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H344a,19
H34a,20
H34a,21
H34a,22
H34a,23
H34a,24

H34b,20
H34b,21
H34b,22
H34b,23
H34b,24

H352,20
H352,21
H352,22
H352,23
H35a,24

H35b,19
H35b,20
H35b,21
H35b,22
H35b,23
H35b,24

H36a,13
H36a,14
H364a,15
H36a,16
H36a,17
H36a,18
H36a,19
H36a,20
H36a,21
H36a,22
H36a,23
H36a,24

sit si selbe sttic ne ist .
der got betet mit rehtere
geloube der stét

vore gote . der abe den
tiuvel nich volget . der
vellet vone gote . d6 —[..]

dar sint bekorunge des
tiuveles . unde ne schulen
unsich nieht binden mit
deme unzelbslichen gebenden
des hellewizes —|...]

gesehen . s6 ne getorste er
inen nieht bekoren .

unde magen abe in diu

sine goteheite erkennen .
daz ime die engele dieneten .

haz . die vientschefte . bedenken
die michelen

gotes gedult der s6 gewaltic

was daz er

sinen bekorare . versenken
mahte [in] —[...]

—[...] engegene

[nieht] [ne] {ieben die rache .
sunder die gedult . der
wir leider liitzel under

uns haben . wande

wir uns daz ze guotliche
haben wellen . daz

wir sir ein wort nieht
vertragen ne wellen . wir
ne rechen iz . unde da wir
die rache nieht geleisten
magen . dd drouwen wir si
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H36a,25
H36a,26

H36b,13
H36b, 14
H36b,15
H36b,16
H36b,17
H36b,18
H36b,19
H36b,20
H36b,21
H36b,22
H36b,23
H36b,24

H37a,14
H37a,15
H37a,16
H37a,17
H37a,18
H37a,19
H37a,20
H37a,21
H37a,22
H37a,23
H37a,24

H37b,15
H37b,16
H37b,17
H37b,18
H37b,19
H37b,20
H37b,21
H37b,22
H37b,23
H37b,24
H37b,25

H38a,1
H38a,2
H38a,3
H38a,4
H38a,5
H38a,6
H38a,7
H38a,8

abe .

—[...]

predigente gienc . d6 kom er
ze zwein biirgen . die wiren
dere heidene . der hiez

einiu [Sydo]n . diu anderiu
Tyrus . Gzer dere gienc

ime engagene ein wip .

diu was michelere geloube .
unde gedulte . unde diemiiete .
s6 ditze evangelium

zelet . diu hiete ein tiuvelsiihtige
tohter . umbe

die an ruofte si den —[...]

komen . wande si geloubte

daz er si heilen mahte mit

sinen worten . ditze wip

diu bezeichenet die heiligen
kristenheit diu dar gesamenet
ist vone den heidenen .

unde williclichen mit gote
volstét in dere heiligen geloube .
daz selbe wip gienc rehte vone
dere biirge Tyr6 . diu dir geantvristet
wirdet angest . wande —[...]

unde dere —[...]

diu ire tiuvelsiihtige tohter

dere si di bat dere

heile vone gote . diu bezeichenet
in dere heiligen

kristenheite ein iewelich
stintzre . der dar

vermanet dei gebot

sines schepfares unde

sich undertin hit deme

diabolo unde —[...]

allen den wereltlichen
gespensten . der ist rehte
beheftet . unze er langest
wonete in dere blintnusside
soliches irretuomes .

umbe soliche s6 der ist . s6
schol diu muoter diu heilige
kristenheit ze gote haren .
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H38a,9

H38a,10
H38a,11
H38a,12
H38a,13
H38a,14
H38a,15
H38a,16
H38a,17
H38a,18
H384a,19
H38a,20
H38a,21
H38a,22
H38a,23
H38a,24

H38b,1
H38b,2
H38b,3
H38b,4
H38b,5
H38b,6
H38b,7
H38b,8
H38b,9
H38b,10
H38b,11
H38b,12
H38b,13
H38b, 14
H38b,15
H38b,16
H38b,17
H38b,18
H38b,19
H38b,20
H38b,21
H38b,22
H38b,23
H38b,24

H39a,1
H39a,2
H39a,3
H39a,4
H39a,5
H39a,6

die si in deme lichname
nieht gerihten ne mege .
manente . digente refsente .
daz abe er die inwertes
gerihte mit dere

geistlichen gestungede .
unde daz er si erloese von
dere miiejunge dere
unreinen geiste . unde daz
er si vone den vinsteren
dere dkiiste . geleite ze

dere gotes minne . swelich
unsere sine gewizzele hit
bewollen mit dere girischheite .
mit erhabenusside .

mit 4bunste . mit

meinen eiden . mit diuben
mit gedense . mit gestrite .
oder mit decheinere vleischlichere
bewiillede . des tohter .

daz meine ich sin séle

diu ist beheftet vone deme
tiuvele . umbe dere heile

s6 schol er vliziclichen digen
ze gote . daz er gereinet werde
mit dere ltiteren bigihte .
unde mit dere riuwe . swer s6
sine séle welle loesen mit

den almuosenen . der suoche
die helfe unde die genade
dere heiligen . unde ruofe

ze gote umbe die éwigen

heile ungestillentliche . unze
ane daz . daz er si bewerbe .
als6 ditze wip tete . swie

ire got nieht ne wolte
antwiirten . unde swie

sie dlihte daz si vone ime
vermanet ware . s6 ne gestilte
si doch nieht ire bete

si ne harete mére . unde mére .
unze si bewarp des si gerete .

der — — der dir ientie genzdicliche
vernimet die dige

dere armen . der f ne schalte

sin antwiirte nieht . same
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H39a,7

H39a,8

H39a,9

H39a,10
H39a,11
H39a,12
H39a,13
H39a,14
H39a,15
H39a,16
H39a,17
H39a,18
H39a,19
H39a,20
H39a,21
H39a,22
H39a,23
H39a,24

H39b,1
H39b,2
H39b,3
H39b,4
H39b,5
H39b,6
H39b,7
H39b,8
H39b,9
H39b,10
H39b,11
H39b,12
H39b,13
H39b,14
H39b,15
H39b,16
H39b,17
H39b,18
H39b,19
H39b,20
H39b,21
H39b,22
H39b,23
H39b,24
H39b,23

er ire dige vermanete . sunder
er tete ez umbe daz

daz diu anestiunge ire gebetes
uns bilede wzre

unde tet iz ouch umbe daz
daz er sine jungeren geweichte
ze dere erbermede

iiber sie . daz si in

an beiten mitsamet ire .

die sich nach ire mennischheite
schameten ire miche[l]en
geheredes . unde tete

iz ouch umbe daz . daz die
juden necheine antsegede

ne habeten . mit dere si sich
vone ime kérten . dare

umbe . obe er die heidene

. ér . lérte unde geheilte . d6

giengen die jungeren

zuo ime . unde biten

im sus quedente “hérre .

14 sie hine varen mitsamet

ire bete . wande

si nich uns haret .” d6 entwurte
er unde sprach . “ich

ne bin nieht gesendet neware

ze deme israhélischen

liute ” die dar verloren

wiren . die lérte er durch

sich selben . abe die heidenen
die lérte er durch sine jungeren .
also er alleswa sprichet .

“ich han anderiu schaf”

da meinet er die heidenen .

“die dar nieht ne sint

vone dere duwite ” d4 meinet

er abe die juden .

“die schif alliu geriset mich zesamene
bringen . ze einere

ouwet . si vernement
mine stimme . unde bin
ich ire hirte . unde weiden —[...]
unde

»
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